V DOCUMENTO DI TRASPORTO

Al Sensi Del D P R 472/96 del 14/8/96

Tipo Documenta Numero Data Fogllo
" O N E Bolla 2600032 | 19/01/26 1

Cliente
STEEL FORGING SINCE 1906 MAGNA PT SPA

Vitione S r| | Frazione Gallenca 6, 10087 VALPERGA (70! - ITALY VIA DEI CICLAMINI 4

+39 0124 617 145 | PEC vittonesri@legalmall 1t 70026 MODUGNO BA
info@wittonesr! com | www vittonesrl com Tel 0805858111 Fax 0805858554
IVA - CF - VAT N° 00530230010 { Cap Soc £6240001 v
Registro Imprase Torino 00530230010

Merce da Consegnare A

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA
Tel 0805858111 Fax 0805858554
Trasperto a Mezzo Porto Causale Trasporto
SCHWEITZER Vendita
Agente Codice Cliente Codice Fiscale Partita IVA
4010000163 04886850728 IT 04886850728

Riga Descrizione , 1R Quantita

Vs Rifer Ordine del Num 5500041319@00002
006 | 080 91 ZAHNKRANZ NR 875,000

Vs Cod 2511108091

Lotto 313905-U

400 HESON N°pezzi X cassone 175,000

5,000

CORONE VITTONE SENZA BORDINO

HESON CON DISTANZIALI INSERITI U 5 Ji b? @g
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata
Quantita effettiva
Tipo Imballaggto

Quantita imballi ‘; '
Conformita alle sch di.z)u'nbaznz @
Data controlle © Z(

Firma

X

Totale Colli Peso Netto Peso Lordo Volume

Aspetto Estenare Dei Beni
5 4506,0000 KG 4856,0000 KG M(

CASSONI LAMIERA
Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR 23 - 71634 LUDWIGSBURG D KU E H E\E FE + EKR &

Viada! Gy 300, sre 70
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74 1 lodugno (BA)
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Targa

[/‘}b SC_ 2‘%% DDeslInatarlo @Veﬂore 19/01/26

LR AL DN ;]
ISTRUZIONI DEL COMMITTENTE PER IL RISPETTO DEL C D S . B Gy i eRRITIiES
Il vettore & obbligato ad effattuare 1l presente trasporto nel »=EhH la normativa vigente s4lla gicurezz

riferimenta all'articolo 142 (lmmait: di velocitd), allfarticole 174 (gdpdta della guida degla: autovercalil adib

di persone o cose} ed agli articoly 6%1,62,164 e 167 [carico del vercld) del Codice della strada.

Nr Dac /&ﬁmz B




seit Uber

10

Jahren

Ludwigshurg, 22 01 2026
Seite 1 von 1

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr 26-000434 vom 15 012026 26.000434

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

1 Absender / Expediteur
VITTONE

CMR

FRAZ GA C.
GALLEN A, 5 Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestscumis noncbstanttouteclause
10087 VALPERGA genteiligen Abmachung den Bestmmungen des contraire ala Convention relative au contrat de
ITALIEN UbereinkommensuberdenBefordenungsvertragim  transport intemnational des marchandises par
intern Strafenguterverkehr (CMR) route (MR)
fangerl Destlnatalre Frachtfuhrer f Transporteur
R 6 Benutzte Gen -Nr

SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
Intern Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

VIA DEI CICLAMlNl, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise 7 Nachiolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen -Nr

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zeit f Temps HUPAC SPA
Datum/Date 21 01 2026 Via Dogana 8
4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la pnise en charge de |la marchand)se 21052 BUSTO ARSIZIO
ITALIEN
Ort/Lieu VALPERGA
Land/Pays Italien Zat/ Temps § Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /

Réserves et cbservations des transporteurs

Datum/Date 19 01 2026

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Pos Zaichen/Nr Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht kg Umfang
9 10 11 12 13 14 15

No Marques et numéros Nombre des calis Mode demballage Nature de la marchandise Poids kg m
1 2600030/2600031/2600032 19 COLLI Getriebeteile 21 6827 73,58
2 2600033 4 COLLI
Summe
S 23,00 coLLl 21 627,00
1 § Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarflalometer mit Grenzubergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescnption daffranchissement 21 Besondere Verainbarungen / Conventions parnticulteres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 Amiiches Kennzerchen Nzt mt Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde
Kiz vollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger LB SC 919 ubernommen Die Ladungssicherung 1st gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
22 Benutzter Grenzubergang 27 Gut 26-000434empfangen am Datum / Date
Réception des marchandises le
20 23 HUPAC SPA {:éﬁ’i'wm‘!"m&& L sxl
1-10087 VALPERGA 1-21052 Busto Arsizio Vie del c&-mpgsgwgdu Modugno {BA)
)

rzg @lempei des Empfangers
ignatupd et timbre de destinataire

~<An tiserva di

Unterschnft und Stempel des Frachtfuhrers
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempe! des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur
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Geschaftsfuhrer Ingnid Schweitzer, Friedrich Qcmenge:r.,a uiwchMMEﬂiﬁ \Nkw“ ““
Axel Schweitzer Jens Schweitzer Konto 0501540600
Amtsgencht Ludwigsburg BLZ 604 80008
Handelsregister Stuttgart HRA 200856 IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00
Internet www schweitzer-spedition de SWIFT DRESDEFF&04

SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22




